PMG Asturias Powder Metal 8.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note

Delivery Note number 80697347
Company Delivery Note date 20/07/2026
Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno
Shipping address:

Your Qrder-No. 550004786501
Magna PT S.p.A.

c/o Weerts WHA Customer No. 101371
Viale Francesco De Blasio 36 Your VAT-No.

1-70026 MODUGNO Z.I. (BA) Qur VAT-No, ESA33478983

{Transport Defails: i ]
Shipping conditions: forwarding agent
Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias
Unloading point: 30856

Forwarding agent: LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG

Drawing Index "J"
First batch containing the change

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

Item —__Materfal No.7 desription - Customer Mat. No. ™ " Batch .~ . . -Boxes . Quantity Units - Welght Units .}
10 1000003277 M0174420 6795004526 40 1.560 PC 464,88 KG
S$6795|Synchronizer Hub 4/8 - SIRON®
Your Order-No.: / itern: 550004786501
[PacKaging overview: - T B ™ j AR T e RN bl 0
IdentHication .~ Deslgnation T Customer Mat.No. — TWelght . Volime 77 7 Quantity]
3100000394 TBA520880 KLT 51,60KG 0 40
3100000396 TBAS07064-TBA520857 PALLET 17.00KG 0 1
SIRIUS
3100000395 TBA520892 COVER 6,10KG 0 1
Net Weight: 464,88KG 42
Gross weight: 539,58KG ’
Total volume: SO/{(_’ SS 38 % 2_ 0,00
KUEHMNE+NAGEL sl
Via dei CiclamiYi, knc - 70026 Modugno (8A)
"Ricevuto don riserva dh
. DAY
verifica su qualita e quarmcitd!
PASSION DRIVES US (DENSIFORM) (SIRON] {RADIFORM] {PIRON)} (HLD)
POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.A.U | Pol. Ind. Vega de Balfia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 68 00|
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonio Agudin 111

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 12| VAT ID: ESA33478983 | BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA,S.A [SWIFT/BIC:
BBVAESMMXXX | IBAN: ES1701824799890011504206
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Copy for carrier

- ikl S e

Ejemplar para el porteador ¢

[I c- M . R- Marque el que proceda

Trines L

DOCUMENTO DE CONTROL

GONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANCIAS

\\

PMG Asturias Powder Metat, S.A.U.
Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n.

E-33682 Mieres

ClLE _A-23/478083

2 Consignatario (nombre, domicifio, pais) - Destinataire (nom, adresse, pays) - Consignea (nams, address, country)

flagne  PT 5 A o Weecls WHA

Viale Franxcesco D(J_ Béeio 36
10076 Hodugao 7.1, (89)

™ Este queda ido, no

25 obstants a toda ct4usufa contraria, al
g 2 E Convenio sobre | Contrato do BUGUMENTO DE GOHTHOL
B Transpotte Internacional do
ug % Mercancias por Cametera (CMR). - I:AIITA IIE PIIHTE
EwE  Cotransport est soumis, non obstant touts clause
E Eg conlraie, ala Convention relafiva au conlral do Uansport Este transporte queda sometido, no obstante
g % % intemational da marchandises par routa (GMR). atoda clausula contraria, a) Convenio sobre el
aa g This carriaga is subjet, notwithstanding eny clause to Contrato de transportes, segln la norma del
E E the conlrary, to the Canvention on the Contract for the B.O.E. 05/07/2013 - O.FOM/2861/2012.
S4E  Intemational Carrlage of goods by road (CMR).
16 Paorteador (nombre, domicilio, pais) - Transporteur {nom, adresss, pays) - Carrier (name, address, country)

3 Lugar de entrega de la mercancla (lugar, pals) - Lisu prévu pour la fivielson de la marchandise {lisu, pays)
Place of delivery of the goods (place, country)

h"\cp\o\.
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17 Porteadores sucesivos (nombre, domicilio, pals) - Trﬁggursuccessds {nom, adresse, pays)

Successive cariers (name, address, country) P| ,
392330100
vaesooosos,rv9

parties encadrées de lignes grasses doivent &tre remplies par la transporteur

Los recuadros en linea gruesa deben ser rellenados por et porteador
The spaces framed with heavy lines must ba filled in'by the carrier

4 Lugar, fecha y hora de carga de [a mercancia (lugar, fecha y hora)
Lieu, date et heure de chargsment de [a marchandise (fisu, date et heurs)
Place, date and tlme of loading of themerchandise (place, date and time)

CCE.(JCMCL (ﬁ(crec *(‘)j/'uncs.
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17 Bis  Referencia Transportista MATRICULA

Vehlculo Remolque o Semiremolqua

Distancia

SIS LA A 7L

yosew ap Sed ug .

]

o 1a6uep jo eseau) »

elgs

5 Decumentos anaxoes - Documents annexés - Attached documents

18 Resarvasy cbservaciones del parteador Heserves ot 1 Carers 2% cbservations
El transportista no se responsabiliza de los perjuicios sufridos en la mercancia

por exceso de carga, mal acondicionamiento o embalaje incorrecto, siendo
responsabilidad del cargador asi como las multas por exceso de peso.
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Marcas y nimeros . Nimero de bultos Clase de embalaje Naturaleza de la mercancla N.° gstadistico Peso bruto kg. Volumen m®
b6 Marques et numéros 7 Nombre de colis 8 Mode d'emballage 9 Mature de la marchandise 10 N.° statistiqus 11 Poids brut, kg. 12 Cubage m®
Marks and numbers Number of packages Type of package Nature of goods Statistical number Gross welght in kg. Volume in m®
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" 2 CARGADOS POR ELREMITENTE REMESAS AL AEMTFENTE JSAL DEVUELTOS POR EL NQ BEVUELTOS, A RECOGER
§‘ B E UEWPEDITEUR | | REMISES ALEXPEDTEUR UNREESAUDESTINATARE | | RENDUES PARLE DESTIATARE | | NGNRENDUES, A REPRENDRE VERCANCIAS PELIGROSAS 1mm¥w%wmm
: IEE]
a2'6 o
12§ 5 W
¥ 52| ¢ (ADR") _ CLASE
£ 8§ Classe Chiffre Lettre .
@ =8 Class Number Letter (ADR) D anexos y/o p e
0 13 Instrucciopes del remitente / de Fexpéditeur / Sender's instructions 19  Estipulaciones particulares / Conventions particulires / Special agreements
; A .
- La duracién de este transporte estara sujeta a ias normas establecidas en cada
o5 - pais en el acuerdo europeo sobre las condiciones de trabajo.
5%‘!3; . Cuando las mercancias sean cargas combinadas, con diferencia de grados, el
5‘“'%‘% transportista no se hara cargo de los despertectos de la mercancia, por la’
gs N AG EL S.r.l imposibilidad del mantenimiento de los grados de arigen.
‘.3;‘:.; KU ‘EH N E dugno (BM Las partes intervinientes en este contrato con renuncia de su propio fuero, y para
%Eg i snc 700'2.6 Mocug la resolucion de cuantas cuestiones o controversias pudieran derivarse de este
gz Via del ('.If.'la“'“"n contrato, se someten expresamente a la competencia de la junta arbitral del transporte
§§E 'lﬁ de esta provincia. Incluso en controversias que excedan de 3.000 euros.
geg a -
_qg-g 1 7 LUG ‘lﬂ 20 Apagar por: " Remitente Meneda Consignatario
cud - To be paid by: Sender's Currency Consignee
] -
Qg g d greclo deégans oite:
=g |- - ~ arriage Charges: '
L n nsewa \ Ganizco Charg
Toa » cevuto co -N Deductions: - ! 1
<<e| | R\ I ta e quant Liquido / Balance:
' 'ﬁca Su qua Suplementos:
VE“ ', Supplem. Charges:
14  Formade pago/ Prescriptions d'affran 1 Form of pay gﬁ?gﬁfﬁ.‘;ﬁi@?s; +
Porte pagado / Franco / Carriage paid Precio Porte / Prix gg Texpédition / Shipping price;
Porte debido / Non franco / Carriage owed > e
—_— po / Remboursement / Cash on delivery
Formalizado en
21 Establiea Z’ O ? ?é 205 M/
Established in [ = |
23. . 94 Recibo de mercancla / Marchandise recues /
s Goods received.
g .
<3 Lugar a 20 Hora
E ) EI-EN sL Lieu le 20  Heure
g B-5558293 Place on 20  Hour
z el &delVi, 1,3°1*
£ PMG AstyciasPowder Metal, S.A.U. 43850 - Cambyrils (Tarragona)
% Pot. Ind. Vega de Bama, s/n, Tel: {+34)877.01 88 87
= Flrﬁa 9‘3&%@&5\@}&( ﬁrﬁ Firma y sello del consignatario
g| s fa el 0 iteur . ay sello del transportista Signature et timbre du destinataire
=] S|gnature and stamp of the sender B J,Slgnamre et timbre du transporteur $Signature and stamp of the consignee
; Grado de Safisfaccién Bajo( ) Medio{ ) Alto{ . )§ --Signature and stamp of the carier Gradode Satisfaccién Bajo( ) Medio( ) Ale( )
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